
«Читатель мой особенного рода...»  
135 лет со дня рождения Самуила Яковлевича Маршака 

 
Произведения Самуила Маршака проходят с читателями через 
всю их жизнь: от «Кошкиного дома» и «12 месяцев»  
до переводов Шекспира, Бёрнса, Киплинга. Это один из поэтов, 
которому мы обязаны появлением качественной детской 
литературы. 
                    «О чем твои стихи? - 
                         Не знаю брат. 

Ты их прочти, коли придет охота. 
Стихи живые — сами говорят, 

                         И не о чем-то говорят, а что-то» 
 
Самуил Яковлевич Маршак родился 22 октября (3 ноября) 1887 года в 
Воронеже. Русский советский поэт, драматург, переводчик, 
литературный критик, сценарист. Лауреат Ленинской (1963) и 4-x 
Сталинских премий (1942, 1946, 1949, 1951). 
 

Отец - Яков Миронович Маршак (1855-1924), работал мастером на 
мыловаренном заводе братьев Михайловых. Мать - Евгения Борисовна 
Гительсон (1867-1917), была домохозяйкой. Сестра - Лия 
(псевдоним Елена Ильина) (1901-1964), писательница. Брат 
- Илья (псевдоним М. Ильин; 1896- 1953), писатель, один 
из основателей советской научно-популярной литературы. 
Всего детей в семье было шестеро. 

Мать поэта, Евгения Борисовна, с детских лет и на всю жизнь была 
влюблена в литературу, в романы Тургенева, Гончарова, Диккенса, 
стихи Некрасова. Эта любовь к чтению от родителей передалась и их детям. 
 

Учился в 1899-1906 годах в Острогожской, 3-й Петербургской и 
Ялтинской гимназиях. В гимназии учитель словесности 
привил любовь к классической поэзии, поощрял первые 
литературные опыты будущего поэта и считал его 
вундеркиндом. 
Как вспоминает сам поэт, сочинять стихи начал даже 
раньше, чем научился их записывать. Еще в Острогожске 

детвора со всей округи собиралась в доме семьи юного поэта, чтобы 
послушать забавные произведения его сочинения. 
 

Одна из поэтических тетрадей Маршака попала в руки В.В. 
Стасова, известного русского критика и искусствоведа, 
который принял горячее участие в судьбе юноши. С помощью 
Стасова Самуил переезжает в Петербург и учится в одной из 
лучших гимназий. Целые дни проводит он в публичной 
библиотеке, где работал Стасов. 



 Печататься начал в 1907 году, опубликовав сборник «Сиониды», посвящённый 
еврейской тематике. Занимался переводами  стихотворений с идиша и иврита.  
 

В 1911 году Самуил Маршак вместе со своим другом, поэтом Яковом 
Годиным, и группой молодёжи совершил длительное путешествие по 
Ближнему Востоку: из Одессы они отплыли на корабле, направляясь в 
страны Восточного Средиземноморья - Турцию, Грецию, Сирию и 
Палестину. Маршак поехал туда корреспондентом петербургской 
«Всеобщей газеты» и «Синего журнала». Под влиянием увиденного он 
создал цикл стихов под общим названием «Палестина». Лирические 
стихотворения, навеянные этой поездкой, принадлежат к числу 

наиболее удачных в творчестве молодого Маршака («Мы жили лагерем в палатке...» и 
другие).  
 
В этой поездке Маршак познакомился с Софьей Михайловной 
Мильвидской (1889-1953), с которой вскоре по возвращении они 
поженились. В конце сентября 1912 года молодожёны отправились в 

Англию. Там Маршак учился сначала в 
политехникуме, затем в Лондонском 
университете (1912-1914). Во время каникул он 
много путешествовал пешком по Англии, слушал английские 
народные песни. Уже тогда начал работать над переводами 
английских баллад, впоследствии прославивших его. В 1914 

году Маршак вернулся на родину, работал в провинции, публиковал свои переводы в 
журналах «Северные записки» и «Русская мысль». В военные годы занимался 
помощью детям беженцев. 
 
В 1920 году, живя в Екатеринодаре, Маршак организует там комплекс культурных 
учреждений для детей, в частности, создаёт один из первых в России детских театров, 
на сцене которого ставились спектакли по пьесам его сочинения. В начале 20-х он 
приложил много усилий, чтобы организовать практически первый в истории России 
театр для детей. Задумка увенчалась успехом, а произведения «Горя бояться - 
счастья не видать», «Умные вещи», «Кошкин дом» Маршака вошли в его 
постоянный репертуар. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 «В 1922 году Маршак переезжает в Петроград, вместе с учёным-
фольклористом Ольгой Капицей руководил студией детских 
писателей в Институте дошкольного образования Наркомпроса, 
организовал (1923) детский журнал «Воробей» (в 1924-1925 годах 
- «Новый Робинзон»), где в числе прочих печатались такие 



мастера литературы, как Б. С. Житков, В. В. Бианки, Е. Л. Шварц. Многих 
начинающих писателей привел к себе и уговорил заниматься детской литературой. 
Именно благодаря Маршаку читатели впервые узнали Даниила Хармса, Пантелеева, 
Бианки и Житкова, его родные брат и сестра - Илья Ильин и Елена Ильина, 
Евгения Шварца и Сергея Михалкова – все они ученики Самуила Яковлевича. В 
детской редакции, которую он возглавлял, было выпущено множество книг под его 
редакцией, хотя свое имя при этом он в основном не ставил! 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Своими учителями он по праву считал лучших 
представителей национальной культуры - Пушкина, 
Жуковского, Некрасова, Фета, Тютчева. 
В 1923 году он выпускает свои первые стихотворные 
детские книги поэта, в том числе переводы с 
английского «Дом, который построил Джек» и 

сказки собственного сочинения: "Кошкин дом", "Вот какой рассеянный", 
"Багаж", "Сказка о глупом мышонке", «Детки в клетке».  
Стихотворения цикла «Детки в клетке» - лаконичные, юмористические, игровые. Они 
невелики по объёму: две, четыре, редко восемь строк. В них даются конкретные, 
чёткие черты  животных и их повадки. 

 
 
 
  
 
 
 
 
 
«Сказка о глупом мышонке» имеет историю создания. Летом 1923 
года старший сын Маршака очень тяжело болел, и врачи заключили, 
что качественное лечение может быть оказано только в санатории. 
Одно из таких заведений в Евпатории было готово помочь ребёнку, 
однако для поездки срочно требовалась внушительная сумма денег, 
которой у семьи поэта не было. Тогда Маршак за одну ночь написал 
сказку в стихах, чем фактически спас жизнь мальчику. Этой сказкой и 
была полюбившаяся многим «Сказка о глупом мышонке». 

 
Вообще, истории создания большинства произведений Маршака интересны и 
необычны. Так, поэма «Мистер Твистер», высмеивающая расизм, основана на 



реальных событиях. Об американском путешественнике, посетившем Ленинград, и 
отказавшемся жить в гостинице, где остановились чернокожие, поэту рассказал 
академик Д.И. Мушкетов. 
 
 
 
 
 
 
 
 

А прототипом главного героя в самом популярном стихотворении 
Маршака «Вот какой рассеянный» называют известного 
химика Ивана Алексеевича Каблукова. Этот профессор часто 
менял окончания слов местами или соединял два слова в одно. 
Однако и сам Маршак был довольно рассеянным: однажды он 

отправил подруге открытку, подписав её 1930-м годом, хотя на дворе был уже 1960-й. 
 
 
 
 
 
 
 
 
С именем Маршака связан расцвет детской литературы в 20-30-х годах. 

 

На протяжении нескольких лет Маршак также руководил Ленинградской 
редакцией Детгиза, Ленгосиздата, издательства «Молодая гвардия». Имел 
отношение к журналу «Чиж», вёл «Литературный кружок» (при 
ленинградском Дворце пионеров).  

 
В 1934 году на Первом съезде советских писателей 
С. Я. Маршак сделал доклад «О большой литературе для 
маленьких»  и был избран членом правления СП 
СССР. 

 
В 1938 году Маршак переселился в Москву. Во время советско-финской 
войны (1939 -1940) писал для газеты «На страже Родины». 
 



В годы Великой Отечественной войны писатель активно работал в жанре сатиры, 
публикуя стихи в «Правде» и создавая плакаты в содружестве с Кукрыниксами. 
Активно содействовал сбору средств в Фонд обороны. 
 
 
 
 
 
 
Занимаясь сбором денег на нужды фронта, Маршак не успевал заниматься любимым 
делом – стихами для детей. В 1942 году один из маленьких читателей написал ему 
письмо, в котором спросил, почему он теперь пишет только для взрослых и забывает 
про детей. Письмо очень взволновало Маршака, и в перерывах между работой в газете 
он начинает заниматься созданием «Двенадцати месяцев». 
Сказку на ура приняли как дети, так и взрослые. Она даже попала к Уолту Диснею, 
который решил сделать мультфильм на её основе. Но из-за военной обстановки его 
письмо затерялось и пришло в СССР с большим опозданием. «Двенадцать месяцев», 
конечно, экранизировали, и не раз. Самой известной экранизацией является 
мультфильм 1956 г. от студии «Союзмультфильм».  
 
 
 
 
 
 
 
 

В 1960 году Маршак публикует автобиографическую 
повесть «В начале жизни», в 1961 году - «Воспитание 
словом» (сборник статей и заметок о поэтическом 
мастерстве).Практически во всё время своей литературной 
деятельности (более 50 лет) Маршак продолжает писать и 
стихотворные фельетоны, и серьёзную, «взрослую» 
лирику. В 1962 году у него вышел сборник «Избранная 

лирика». Ему принадлежит также отдельно избранный цикл 
«Лирические эпиграммы».  

 
 Кроме сочинения собственных стихов, Маршак - автор ставших 
классическими переводов сонетов Уильяма Шекспира, песен и 
баллад Роберта Бёрнса, стихов Уильяма Блейка, У. Вордсворта, Дж. 
Китса, Р. Киплинга, Э. Лира, А. А. Милна, Дж. Остин, 
Ованеса Туманяна, а также произведений украинских, 
белорусских, литовских, армянских и других поэтов. 

Переводил также стихи Мао Цзэдуна. Книги Маршака переведены на 
многие языки мира. За переводы из Роберта Бёрнса в 1960 году С. Я. 
Маршак был удостоен звания почётного президента Всемирной 
федерации Роберта Бёрнса в Шотландии.  



Многие английские детские песенки стали известны советским читателям благодаря 
Маршаку. А переведенная им история про «Шалтая-Болтая» подарила русскому языку 
выражение «Вся королевская рать». 
Маршак несколько раз заступался за Бродского и Солженицына. Его последним 
литературным секретарём был Владимир Познер. 

 
 
Об этом писателе можно говорить бесконечно. И всегда с любовью и 
уважением. «Он был живым хранителем эталонной русской речи», - 
говорил о нем А. Т. Твардовский. 
 
 
 

В поэтическом творчестве С.Я.Маршака отражены принципы 
таких жанров устного народного творчества, как прибаутки, 
дразнилки, считалки, потешки, скороговорки. Среди его книг 
дети находят и затейливую шутку ("Детки в клетке"), и 
серьезную балладу ("Ледяной остров"), и сатирическую поэму 
("Мистер Твистер"), и лирический цикл ("Круглый год"), и 
много сказок ("Сказка о глупом мышонке", "Угомон" и другие), и историческую 
повесть в стихах ("Быль-небылица"), и фантастические поэмы ("Пожар"), и 
стихотворные очерки ("Почта", "Вчера и сегодня", "Как печатали вашу книгу" и др.), и 
автобиографическую повесть о детстве ("В начале жизни"), и загадки, и песни, и 
небылицы. 

 
Самуил Маршак и сегодня – один из главных детских 
писателей в России, именно его стихи для многих детей 
становятся самыми первыми в жизни. Проходят годы, 
сменяются эпохи и поколения, но его произведения всегда 
современны и неизменно пользуются большой популярностью 
у юных читателей. 

По сей день Маршак является одним из самых издаваемых авторов: его стихи 
переведены на 75 языков мира, а общий тираж книг достиг сотен миллионов. 



 
Награды и премии: 
Сталинская премия второй степени (1942) - за стихотворные тексты к плакатам и 
карикатурам 
Сталинская премия второй степени (1946) - за пьесу-сказку 
«Двенадцать месяцев» (1943) 
Сталинская премия второй степени (1949) - за переводы сонетов 
В. Шекспира 
Сталинская премия первой степени (1951) - за сборник «Стихи 
для детей» 
Ленинская премия (1963) - за книгу «Избранная лирика» (1962) и книги для детей: 
«Тихая сказка», «Большой карман», «Приключение в дороге», «Угомон», «От одного 
до десяти», «Вакса-клякса», «Кто колечко найдёт», «Весёлое путешествие от А до Я» 
два ордена Ленина (1939, 1957) 
орден Отечественной войны I степени (1945) 
орден Трудового Красного Знамени (6.11.1947) 

 

Стихи Маршака - это детство многих поколений  
 



Оформление первых изданий книг С. Я. Маршака 
(представлены издания из семейного архива автора) 

Английские баллады и песни. Художник В. Лебедев. ОГИЗ 
Государственное издательство художественной литературы, 
Москва, 1944. 200 с. 
 
Английские песенки. Рисунки А. Брея. "Детгиз", 1944. 12 с. 
 

Багаж. Художник В. Лебедев. 3-е издание. Гиз, Москва и Ленинград. 
1929. 8 с. 
 
Роберт Бернс. Избранное в переводах С. Маршака. ОГИЗ 
Государственное издательство художественной литературы, 
Москва, 1947. 96 стр 
Блиц-фрицы. С.Я. Маршак, Кукрыниксы. Стихи и рисунки. 
Детгиз НКП РСФСР, Москва, Ленинград, 1942. 32 стр. 
 
Большой карман. Рисунки М. Скобелева и А. Елисеева. 
Детгиз, 1958. 16 стр. 
 

Быль-небылица. Рисунки В. Горяева. Детгиз, 1947. 31 стр. 
 
Вакса-клякса. Художник А. Каневский. Детгиз, 1960, 24 стр. 
 
 
 
 

Ванька-встанька. Рисунки Л. Ройтера. ДЕТИЗДАТ ЦК 
ВЛКСМ, 1939. 8 стр. 
 
Великан. Рисунки Н. Устинова. "Детская литература", 
Москва, 1969. 14 стр. 
 

Вересковый мед. Рисунки В. Лебедева. Государственное Издательство 
Детской Литературы Министерства Просвещения РСФСР, 
М., Л., 1947. 207 стр. 
 
Веселое путешествие от А до Я. Художники: 

М. Браславский, И. Бруни, А. Васин, О. Верейский, А. Ермолаев, 
В. Конашевич, Ю. Коровин, И. Кусков, В. Лебедев, Б. Маркевич, 
Г. Никольский, Н. Носкович, Н. Цейтлин, И. Харкевич. Детгиз, Москва. 1962. 96 с. 

 
Веселый театр. Рисунки А. Порет. Издательство ЦК ВЛКСМ "Молодая 
гвардия", Москва, 1946. 63 стр. 



Веселые сказки. Художник В. Таубер. Издательство "Малыш", Москва, 
1967. 12 с. 
 
Веселый час. Рисунки В. Лебедева. Типография "Печатный 
двор", Ленинград, 1929. 46 с. 
 

Война с Днепром. Рисунки Г. Шевякова. ОГИЗ Молодая гвардия, 1933, 
10 стр. 
 
Волга и Вазуза. Рисунки А. Ермолаева. Детгиз, 1951. 16 стр 
 

 
Вот какой рассеянный. Художник В. Конашевич. ОГИЗ 
Молодая гвардия, Ленинград. 1933, 11 стр. 
 
Всем по подарку. Латышские народные песенки. Рисунки А. 
Якобсон. Детгиз, Москва, 1959. 16 с. 

 

Вчера и сегодня. 5-е издание. Рисунки В. Лебедева. ОГИЗ "Молодая 
гвардия", 1931. 12 с. 
 
Где обедал воробей? Рисунки В. Лебедева. 
НАРКОММЕСТПРОМ, 1945. 10 с. 
 
Где тут Петя, где Сережа? Рисунки Ю. Коровина. 
Детгиз, Москва, 1957. 16 с. 
 
Голуби Рисунки В. Лебедева. Детгиз, Москва, 1955. 12 стр. 
 
Горя бояться - счастья не видать. Оформление художника В. 
Красновского. Государственное издательство "Искусство", 
Москва, 1955. 71 с. 
 
Два кота. Художник Э. Криммер. "Радуга", 1928. 11 с. 
 
 
Двенадцать месяцев. Рисунки В. Лебедева. Государственное 
Издательство "Искусство", Москва, Ленинград, 1943. 66 стр. 
 
Дети нашего двора. Художник В. Ладягин. Детгиз, Москва, 
Ленинград, 1949. 19 с. 
 
 
Детки в клетке. Рисунки С. Олдина. Издательство "Радуга", 1925 г. 24 с. 
 



Детям. Рисунки В. Лебедева, В. Конашевича, А. Ермолаева, Ю. Коровина. 
Детгиз, Москва. 1956. 112 с. 
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